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National foreword

This British Standard, which has been prepared under the direction of the Environment and Pollution
Standards Policy committee, is identical with ISO 6107-8:1993, including amendment 1:2001,
published by the International Organization for Standardization (ISO). The text of ISO

amendment 1:2001 is reproduced as National Annex NA.

The international standard was prepared by Subcommittee 1, Terminology, of Technical
Committee 147, Water quality, of the International Organization for Standardization (ISO) with the
active participation and approval of the UK.

This British Standard is one of a series of standards on water quality that have been published as
. is published as a series of parts subdivided into sections. The sections have been
published in Part 1, Part 2, Part 3, Part 4, Part 5 and Part 7, which, together with Part 0, are listed
below:

— Part 0: Introduction;

— Part 1: Glossary;

— Part 2: Physical, chemical and biochemical methods;
— Part 3: Radiological methods;

— Part 4: Microbiological methods;

— Part 5: Biological methods;

— Part 6: Sampling;

— Part 7: Precision and accuracy.

As and when the different sections of are amended or revised, they will be renumbered with
the identifier of the corresponding international standard. For example, this standard has been
renumbered from BS 6068-1-1.8:1993 to BS ISO 6107-8:1993. The identifier will remain but
will be secondary to the international identifier.

The terms included in Section 1.1 are grouped under two main headings: “types of water” and
“treatment and storage of water and waste water”. Section 1.2 covers additional terms relating to
types of water and the treatment and storage of water and waste water as well as terms used in the
sampling and analysis of water. This Section of and Section 1.3, Section 1.4, Section 1.5,
Section 1.6 and Section 1.7 include definitions for further water quality terms presented in
alphabetical order.

The intention is to combine eventually the separate sections into one glossary with the terms in
alphabetical order.

Terms relating to the treatment of water used in steam generation have been defined in appendices
to and BS 2484.

For ease of reproduction, the French, Russian and German text has been retained throughout this
standard.

Additional information

The definitions in this vocabulary have been formulated to provide standardized terminology for the
characterization of water quality. Terms included in this vocabulary may be identical to those
contained in vocabularies published by other international organizations but the definitions may
differ because they have been drafted for different objectives.

Cross-references

The British Standards which implement international or European publications referred to in this
document may be found in the BSI Catalogue under the section entitled “International Standards
Correspondence Index”, or by using the “Search” facility of the BSI Electronic Catalogue or of British
Standards Online.

This publication does not purport to include all the necessary provisions of a contract. Users are
responsible for its correct application.

Compliance with a British Standard does not of itself confer immunity from legal
obligations.

Summary of pages

This document comprises a front cover, an inside front cover, pages i and 1i,
pages 1 to 24 and a back cover.

The BSI copyright notice displayed in this document indicates when the
document was last issued.
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1 Scope

This part of ISO 6107 defines an eighth list of terms used in cer-
tain fields of water quality characterization.

NOTE 1 In addition to the terms and definitions in the three official
ISO languages (English, French and Russian) this part of ISO 6107
gives the equivalent terms and their definitions in the German
language; these have been included at the request of ISO Technical
Committee ISC/TC 147 and are published under the responsibility of
the member bodies of the Federal Republic of Germany (DIN),
Austria (ON) and Switzerland (SNV). However, only the terms and
definitions in the official languages can be considered as ISO terms and
definitions.

1 accuracy: The closeness of agreement between a test
result and the accepted reference value.

NOTE 2 The term accuracy, when applied to a set of test results,
describes a combination of random components and a common
systematic error of bias component.

2 acid rain water: Rain water with a pH value of less than 5.

3 aerobic organisms; aerobes: Organisms generally requir-
ing the presence of dissolved or gaseous oxygen for survival or
multiplication.

4 air scouring: The process of passing air under pressure up-
wards through a gravity filter to agitate the filtration
medium/media, in order to loosen the retained solids before
back-washing.

5 ammoniacal nitrogen: That nitrogen present as free am-
monia and as ammonium ions.

6 ammoniation (sometimes known as chloramination):
The addition of ammonia to water to form chloroamines,
following chlorination as a treatment process.

7 anaerobic organisms; anaerobes: Organisms requiring
the absence of dissolved or gaseous oxygen for survival or
multiplication.

8 aquifer (confined): An aquifer confined between two im-
permeable strata.

9 aquifer (unconfined): An aquifer in which the water table
defines the upper boundary.

10 bourne: A spring which flows intermittently or seasonally.

11 brine: Water naturally or artificially containing a higher
concentration of salts, especially sodium chloride, than sea
water.

Domaine d’'application

La présente partie de I'lSO 6107 définit une huitieme liste de
termes employés dans la caractérisation de la qualité de I'eau.

NOTE 1 En complément des termes et définitions donnés dans les
trois langues officielles de I'1SO (anglais, francais et russe), la présente
partie de ''SOQ 6107 donne les termes équivalents et leurs définitions en
allemand; ils ont été inclus & la demande du comité technique
1SO/TC 147, et sont publiés sous la responsabilité des comités mem-
bres de la République fédérale d’Allemagne (DIN), d’Autriche (ON) et
de Suisse (SNV). Toutefois, seuls les termes et définitions donnés
dans les langues officielles peuvent étre considérés comme termes et
définitions 1SO.

exactitude : Etroitesse de I'accord entre un résultat d’essai et
une valeur de référence acceptée.

NOTE 2 Le terme exactitude, lorsqu’il s'applique a un ensemble de
résultats d’essai, décrit la combinaison d’un ensemble de composantes
aléatoires et d'une erreur systématique commune, ou composante de
biais.

eau pluviale acide: Eau pluviale de pH inférieur a 5.

organismes aérobies: Organismes ne pouvant généralement
survivre ou se multiplier qu’en présence d’'oxygéne dissous ou
gazeux.

curage a l'air: Procédé consistant a faire circuler de bas en
haut de I'air sous pression & travers un filtre & gravité, pour
brasser le(s) milieu(x) filtrants et libérer les particules solides
retenues, avant lavage a contre-courant.

azote ammoniacal: Azote présent sous forme d’ammoniac
libre et d'ions ammonium.

ammoniation (chloramination): Addition d’ammoniac a de
I'eau en vue de la formation de chloramines, suite a une javelli-
sation comme processus de traitement.

organismes anaérobies : Organismes ne pouvant survivre ou
se multiplier qu’en |'absence d'oxygéne dissous ou gazeux.

nappe aquifére (confinée): Nappe aquifére emprisonnée
entre deux strates imperméables.

nappe aquifére (non confinée) : Nappe aquifére dans laquelle
la hauteur d’eau détermine la limite supérieure.

source non permanente: Source ne coulant que de facor
intermittente ou saisonniére.

saumure: Eau ayant une teneur en sels, et notamment er
chlorure de sodium, naturellement ou artificiellement plus éle-
vée que celle de I'eau de mer.
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1 O6nacTb NpUMEHeHuUA

HactoAwaa 4acte WUCO 6107 onpegenAeT BOCbMOW CMMCOK
TEPMUHOB, UCMNONb3yEMbIX ANA XapakKTepPUCTUKU KayecTBa
BOA.

NPUMEYAHUE 1 B pononHeHue K TepMuHam Ha opuLmnanbHbIX A3bl-
kax UCO (aHrnumckom, PaHUY3CKOM U PYCCKOM) HacTOAWAA 4acTb
CO 6107 paeT 3KBUBANEHTHbIE TEPMUHbI HA HEMELLKOM A3bIKE; 3TU Tep-
MUHbI BBefjeHbl No Npocbbe TexHuueckoro Konuteta UCO/TK 147 u ny-
6nUKyIOTCA Nod OTBETCTBEHHOCTb KoMuTeToB-4neHoB Nepmanum (ANH),
AscTpuu (OH) n Weenuapuu (CHB). OgHako, NUWL TEPMUHBI K oNpeae-
NeHWA Ha oPruManbHbIX A3bIKAX MOTYT PacCMaTpUBaTLCA Kak TEPMU-
Hbl 1 onpeaenenna UCO.

1 TouHOCTh: CTeneHb COBNajeHUA MeXAy PpesynTaToM
MCNBLITAHUA U NPUHATLIM OMOPHBLIM 3HAYEHUEM.

NPUMEYAHUE 2 TepMuH ,TOYHOCTL", €CNU NPUMEHAETCA K COBO-
KYNHOCTU Pe23ynbTaToB UCNbITAHUW, XapakTepuayeT KoM6uHauuio cny-
YanHbIX NOrPEWHOCTEN U OQHOM O61Wen CUCTEMATUHECKOW NOrPEWHOCTH
(Unu cocTaBnAIOWeEN CMEIWEHUR).

2 «kucnas goxpgesas sopa: Joxgesaa Boaa, y kotopon pH
MeHbwe 5.

3 a3pobHble OpraHusmbl; a3apobbi: OpraHuaMbi, 06blYHO
Tpebyowne ANA BbIKUBAHUA UNW PA3MHOXXEHWUA NPUCYTCTBUA
pacTBOPEHHOr0 UNU ra3oo6pasHoro KMcnopoaa.

4 Bo3gywHas npombiBKa: lpouecc nponycKaHWUA BO3gyxa
noAa AasBneHneM CHU3y BBEpX Yyepe3 caMoTeuYHbin hunbTp AnA
nepeMewnBaHnA OUNbTPYyOWEN cpefbl (Mnu cpeg), AnNA OT-
OEeneHWA 3afepXXaHHbiX TBEpAbIX 4acTuy nepep obpaTtHowm
NPOMbIBKOW.

5 aMMOHMMUHbIW a30T: A30T, NPUCYTCTBYIOWUA Kak cBo6oa-
Hblh aMMUAK U KaK WOHbI aMMOHMUA.

6 ammoKrayuA (MHOrpa HalbiBaemas xnopamoHauus): [lo6as-
Ka aMMuaka K Bofe C Luensio o6pa3oBaHUA XNOPaMUHOB.

7 ana3pobHbie OpraHuambl; aHaapobbl : OpraHuamsbl, He Tpe-
6ylolme NPUCYTCTBUA KUCNOPOAA (PAaCTBOPEHHOrO UNK raso-
06pa3HOro) ANA BbIXXUBAHWA UNN PA3MHOXEHUA.

8 BOAOHOCHbLIW Cnoi (orpaHuuyeHHbin): BogoHocHbIM cnown,
OrpaHUYEHHbI MeXAY ABYMA HENPOHULLAEMbIMU CNOAMU.

9 BOAOHOCHbIN CNOM (HeOrpaHMuYeHHbiin): BoaCHOCHLIN cnon,
B KOTOPOM YPOBEHb BOAb! ONPEeAEenAeT BEPXHIOK rpaHunLly.

10 pyuen: ICTOYHUK, TEKYLWN NEPUOJUNYECKN UNU B Onpeae-
NeHHoe BpeMmA roaa.

11 paccon: Boga, B KOTOPOM COAEP)KAHWE CONen, B YaCTHO-
CTWU XNOPUCTOrO HATPUA, ECTECTBEHHO UNWN UCKYCTBEHHO Bbl-
we, 4em B MOpCKOV‘ Bopae.

Anwendungsbereich

Dieser Teil der ISO 6107 stellt die achte Liste von Begriffen auf,
die in bestimmten Gebieten fur die Charakterisierung der Was-
serbeschaffenheit benutzt werden.

ANMERKUNG 1 Zusatzlich zu den Begriffen und Definitionen in den
drei offiziellen Sprachen der ISO (Englisch, Franzésisch und Russisch),
enthélt der vorliegende Teil der ISO 6107 die entsprechenden Begriffe
und Definitionen in deutscher Sprache; diese wurden zur Information
auf Wunsch des technischen Komitees ISO/TC 147 aufgenommen;
ihre  Ubereinstimmung wurde von den Mitgliedskérperschaften
Deutschlands (DIN), Osterreichs (ON) und der Schweiz (SNV)
gepriift. Es konnen jedoch nur die in den offiziellen Sprachen angege-
benen Begriffe und Definitionen als 1SO-Begriffe und Definitionen an-
gesehen werden.

Genauigkeit : Der Grad der Ubereinstimmung zwischen einem
Testergebnis und einem akzeptierten Referenzwert.

ANMERKUNG 2 Der Begriff Genauigkeit, angewendet auf eine
Reihe von Testergebnissen, beschreibt die Kombination zufélliger Feh-
ler und systematischer Fehler (bzw. bias).

saurer Regen: Regenwasser mit einem pH-Wert kleiner als 5.

aerobe Organismen; Aerobier: Organismen, die im allgemei-
nen das Vorhar_\densein von geléstem oder gasférmigem
Sauerstoff zum Uberleben oder zur Vermehrung benétigen.

Luftspiilung: Ein ProzeR, bei dem Luft unter Druck aufwiérts
durch ein Filter gepref3t wird, um das(die) Filtermedium (Filter-
media) aufzuwirbeln und zuriickgehaltene Feststoffe vor der
Rickspiilung abzulésen.

Ammoniumstickstoff : Jener Stickstoff, der als freier Ammo-
niak oder als Ammoniumionen vorliegt.

Aminierung (manchmal Chloraminierung genannt): Die
Zugabe von Ammoniak zu Wasser, um Chloramine zu bilden,
infolge der Chlorierung als Aufbereitungsprozess.

anaerobe Organismen; Anaerobier : Organismen, die in Ab-
wesenheit von gelostem oder gasformigem Sauerstoff tiberle-
ben oder sich vermehren.

Aquifer (eingeschriankt): Ein Aquifer zwischen zwei un-
durchlassigen Schichten.

Aquifer (nicht eingeschréankt) : Ein Aquifer, in dem der Was-
serstand die Obergrenze markiert.

zeitweiliger Wasserlauf: Eine Quelle, die sporadisch oder
jahreszeitenabhangig flie3t.

Sole: Wasser, das natirlich oder nach Aufsalzen groRere Men-
gen Salz, speziell Natriumchlorid, als Meerwasser enthilt.
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12 cyanobacteria; blue-green algae: A large group of
photosynthetic prokaryotes. Under certain circumstances some
species produce metabolites or toxins harmful to man and
animals.

13 deep well: A well which draws its water from below one
or more strata.

14 depuration: The process by which
organisms free themselves of impurities.

living aquatic

15 dry deposition: The deposition onto the earth’s surface
of substances other than water in its various forms.

16 dry well: A chamber, below ground level, that remains
dry, and houses pumping apparatus with its associated
pipework and equipment.

17 endogenous respiration: Energy-yielding metabolism
without the uptake of substrate.

18 eukaryotes: Organisms with a cell structure in which the
nucleus is surrounded by a nuclear membrane.

19 evapotranspiration: The total evaporation of an area
covered with vegetation. It is comprised of water that is in-
tercepted by the vegetation followed by evaporation, the
evaporation from the dry surface of plant leaves (transpiration),
and the evaporation from the soil.

20 exogenous respiration: Energy-yielding metabolism
with the uptake of exogenous substrate.

21 facultative aerobes: Anaerobic organisms which either
tolerate or use oxygen in low concentrations.

22 facultative anaerobes: Aerobic organisms which can
also survive or multiply with little or no oxygen.

23 Gram-negative bacteria: Bacteria whose cell walls do
not retain the blue dye when Gram'’s staining technique is used.

24 Gram-positive bacteria: Bacteria whose cell walls retain
the blue dye when Gram’s staining technique is used.

25 gross solids: Objects or large particles found in raw
sewage that may affect treatment adversely.

26 heavy water: Water which contains a higher than normal
proportion of the heavy isotopes of hydrogen in combination
with oxygen.

cyanophycée (algues bleues): Groupe de procaryotes pho-
totrophes comprenant de nombreuses espéces, dont certaines
produisent, dans certaines circonstances, des métabolites ou
toxines nuisibles a I'homme et aux animaux.

puits de profondeur: Puits dont les eaux proviennent de
niveaux situés au-dessous d'une ou plusieurs strates imperméa-
bles.

auto-épuration: Processus d’autoélimination des impuretés
par des organismes aguatiques vivants.

résidu: Dépot a la surface du sol de substances autres que de
I'eau sous forme quelconque.

puits sec: Chambre située au-dessous du niveau du sol qui
reste séche et abrite un appareillage de pompage, avec les
canalisations et équipements associés.

respiration endogéne : Réactions métaboliques exergoniques
sans utilisation d'un substrat.

eucaryotes: Organismes possédant une structure cellulaire
caractérisée par I'existence d'une membrane nucléaire.

évapotranspiration: Somme de |'évaporation issue d'une sur-
face recouverte de végétation. Elle comprend I'eau captée par
la végétation puis éliminée par évaporation, |'eau éliminée par
évaporation a la surface seche des feuilles (transpiration), et
I'évaporation venant du sol.

respiration exogéne: Réactions métaboliques exergoniques
avec utilisation d'un substrat.

organismes aérobies facultatifs: Organismes normalement
anaérobies, mais pouvant tolérer ou utiliser I'oxygéne a de fai-
bles concentrations.

organismes anaérobies facultatifs: Organismes normale-
ment aérobies, mais pouvant survivre ou se multiplier en
I'absence totale ou partielle d'oxygéne.

bactéries gram-négatives: Bactéries dont les membranes
cellulaires ne retiennent pas le colorant bleu lors du test de
Gram.

bactéries gram-positives : Bactéries dont les membranes cel-
lulaires retiennent le colorant bleu lors du test de Gram.

matiéres solides grossiéres: Objets ou particules solides de
grande taille présents dans les eaux usées brutes, et qui peu-
vent perturber les opérations de traitement.

eau lourde: Eau contenant des isotopes lourds, de I'hydro-
geéne et de I'oxygeéne (par exemple (ZHZO, 3H20, etc.).
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12 ymanob6axTepuu; cuHeseneHnvle Bogopocnu: bonbwas
rpynna ¢pOTOCUHTETUYECKUX NpoKapuoTos. HekoTopble W3
HWUX NPU ONpeAeneHHbIX YCNOBMUAX NPOAYLMPYIOT META60NUTbI
VUMW TOKCUHbI, BPEiHble ANA YENOBEKAa N XUBOTHbIX.

13 rny6okas ckBaxuna: CkBaxxuHa, AnA 3a60pa BOAbI U3-N0A
OHOIr0 UNU HECKONbKUX HENPOHWULIAEMbIX CNOEB.

14 penypu3sayun; sbigenenue: Mpouecc, Npu NOMoWK KoTo-
pPOro XuBble TMAPO6NOHTbI CaMU OCBO6GOXXAAIOTCA OT 3arpA3-
HAOWUX NPUMECEN.

15 cyxue otnoxeHusn: OTNOXEHUA HA NOBEPXHOCTbL 3emMnu
BCEX COEANHEHUN, KPOME BOAbl B NIO6OM COCTORHUU.

16 cyxou konopey: Kamepa H1XXe YPOBHA 3€MNU, OCTaloWaRA-
cA cyxow. B Hew pacnonoraloT Hacocel, nogBoAAwmne Tpy6o-
nposoAabl U o6opyaoBaHue.

17 aHporeHHoe pAbixaHue: MeTa6onuam, nOCTaBNALWUNA
3Hepruio 6e3 ucnonbL30BaHWA Cy6CTPaToB.

18 3ykapuoTbl : MUKPOOPraHuambl C KNETOYHOW CTPYKTypow
C AAPOM, OKPY>XEHHbIM AQEPHON MEMEPaHOW.

19 a3sanortpaxcnupauua: Obuee ncnapeHue ¢ nnowaam, no-
KPbITOM pacTUTENbHOCTbLI0. OHO BKNIOYAET UCnapeHue BOAbI,
NOrNOWEHHOW PAacTEeHUAMMU, BOAblI BblAENEHHOW NOBEPXHO-
CTbI0 NMUCTLEB (TPAHCNUPaLMA), 1 BOAb! U3 NOYBbLI.

20 3K30reHHoe pAbixaHue: MeTtabonuaM, nocTasnAOWUN
3HEpruio 3a CYET MCNONb30BAHUA CY6CTPaTOB.

21 dpakynbTaTuBHbIEe a3pobbi: OpraHuambl, 06bI4HO aHa-
3po6Hble, HO BbXXMBAOWME UNU CNabo pasMHOXKAalWKeCcH B
NPUCYTCTBUU KUCNOPOAA B HEBbICOKUX KOHUEHTPAUMAX.

22 cpaKkynbTaTMBHble aHa3pobbi: OpraHuambl, O06bIYHO
a3po6Hble, HO BbIXKUBAIOWME UNY PA3MHOXKAIOWMECH B NONHOM
AW 4aCTUYHOM OTCYTCTBUU KUCNOPOAA.

23 Ipam-otpuyatenbHbie 6akrepumn: bakTepuu, KNeToUHbIE
060M04KN KOTOPbIX HE YAEep)XuUBaloT ronybylo Kpacky npu
oKpawwueaHuu no Mpamy.

24 [pam-nonoxutenbHbie 6axTepumn: bakrepuu, KneTouHble
060M04KU KOTOPbIX YAEPXXUBAIOT ronybylo Kpacky npu okpa-
wuBaHuu no Mpamy.

25 KpynHbie TBepabie Tena: NpeAMeTbl N 60Nbwmne 4acTu-
Ubl B HEO6PA6OTaHHbIX CTOYHbIX BOfAX, OTPUUATENLHO BAK-
AOWME HA OYUCTKY.

26 TRAXenan Bopa: Bopa copepixawan TAXeNble U30ToMNbI BO-
popoaa (2H unu 3H) B KOMEMHALMM C KUCNOPOAOM.

Cyanobakterien; Blaugriinalgen: Grof3e Gruppe von photo-
synthetisch aktiven Procaryoten. Einige Spezies produzieren
unter bestimmten Umstanden Stoffwechselprodukte oder To-
xine, die sich auf Mensch oder Tier nachteilig auswirken.

Tiefenbrunnen : Ein Brunnen, der Wasser unterhalb einer oder
mehrerer undurchlassiger Schichten entnimmt.

Depuration: ProzeR, bei dem sich lebende aquatische Orga-
nismen von Vernunreinigungen befreien.

trockene Deposition: Der Niederschlag von Stoffen auf die
Erdoberflaiche, ausgenommen Wasser in seinen verschiedenen
Erscheinungsformen.

Trockenstube: Eine trockene Brunnenkammer unter der
Erdoberfliche, in der sich Pumpapparate und ihre Verbin-
dungsrohre und Geréate befinden.

endogene Respiration: Energieliefernder Stoffwechsel ohne
die Aufnahme von Substraten.

Eucaryoten: Organismen mit einer Zellstruktur, bei der der
Zellkern von einer Zellmembrane umgeben ist.

Evapotranspiration : Die gesamte Evaporation einer mit Vege-
tation bedeckten Flache. Sie setzt sich zusammen aus
dem Wasser, das von der Vegetation zuriickgehalten und an-
schlieRend verdunstet wird, der Verdunstung von der trocke-
nen Oberfliche der Blatter (Transpiration) und der Verdun-
stung vom Boden.

exogene Respiration : Exothermer Stoffwechsel mit Aufnah-
me von Substrat.

fakultative Aerobier: Anaerobe Organismen, die Sauerstoff
in niedrigen Konzentrationen tolerieren oder nutzen.

fakultative Anaerobier : Aerobe Organismen, die auch in Ge-
genwart von geringen Konzentrationen oder ohne Sauerstoff
{iberleben und sich vermehren kdnnen.

Gram-negative Bakterien: Bakterien, deren Zellwénde den
blauen Farbstoff nicht zuriickhalten, wenn die Anfarbetechnik
nach Gram angewendet wird.

Gram-positive Bakterien: Bakterien, deren Zellwédnde den
blauen Farbstoff zuriickhalten, wenn die Anfarbetechnik nach
Gram angewendet wird.

grobe Feststoffe : Gegenstande oder groere Partikel im Roh-
Abwasser, die die Aufbereitung negativ beeinflussen.

schweres Wasser : Wasser, das schwere Isotope von Wasser-
stoff (2H oder 3H), kombiniert mit dem Sauerstoff, enthalt.
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